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4-in-1 USB-C SSD Hub
USER MANUAL

Product Introduction

PowerExpand 4-in-1USB-C SSD Hub integrates an SSD module in a
USB-C hub. Apart from transferring data at speeds up to 5 Gbps, it

can store data with a capacity of 128G / 256G / 512G. It also provides
extensive compatibility with Windows OS XP/Linux OS/Vista/7/8/10
(X86/X64), Mac 0OS10.2, Chrome OS, iPad OS and later versions

At a Glance

DE: Aufeinen Blick | ES: Vistagenera | FR: Récapitulatif
IT: In sintesi | PT: Vis&o Répida | RU: KpaTkuii 0630p
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Description

1. USB-C connector

Plug into the USB-C port of a USB-C
compatible computer

2. Power indicator

Turns white when powered on

3. USB-A port Connect to a USB-A device to support data
transfer at speeds up to 5 Gbps

4. PD-IN port Connect to a PD charger to charge your laptop
or tablet

5. HDMI port Connect to a device with an HDMI port to
stream video at resolutions up to 4K@30Hz

DE
Position Beschreibung

1. USB-C-Anschluss

Zum Verbinden mit dem USB-C-Anschluss
eines USB-C-kompatiblen Computers.

2. Betriebsanzeige

Leuchtet nach dem Einschalten weifs

3. USB-A-Anschluss

Zum Anschlieen eines USB-A-Gerits,
um Daten mit Geschwindigkeiten von bis zu
5 Gbit/s zu Ubertragen.

4. PD-IN-Anschluss

Zum Anschliefden eines PD-Ladegeréats, um
Ihren Laptop oder |hr Tablet aufzuladen.

5. HDMI-Anschluss

Zum Verbinden mit einem Geré&t mit
HDMI-Anschluss fur das Streamen von
Videos mit bis zu 4K-Auflosung bei 30 Hz.

ES

Elemento

Descripcion

1. Puerto USB-C

Conectar al puerto USB-C de un ordenador
USB-C compatible

2. Indicador de
encendido

Se ilumina en color blanco cuando esta
encendido
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3. Porta USB-A

Consente di collegarsi a un dispositivo
USB-A per supportare il trasferimento di dati a
velocita fino a 5 Gbps
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Cge

Aciklama

4.PD-IN baglanti
noktasi

Dizistu bilgisayarinizi veya tabletinizi sarj
etmek icin bir PD sarj cihazina baglayin

5. HDMI baglanti
noktasi

4K/30Hz'e kadar ¢ézinirliklerde video
yayini yapmak icin HDMI baglanti noktasina
sahip bir cihaza baglayin
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noktasi

Elemento Descripcidn Elemento Descrizione SnemeHT OnvcaHve Gk
Conectar a un dispositivo USB-A para 4. Porta PD IN Conseqte di ({o\legars.i aun cari.cab_atteri_e con 5. Mopt HDMI MoaknounTe KuyCTDOMCTByC noptom HDMI e ik
3. Puerto USB-A transferir datos a velocidades de hasta 5 Gb/’s erogazione alimentazione per ricaricare il /751 NOTOKOBOW Nepefiayy BUAEO C paspely 1. USB-C 0O NS5 USB-C BUITEMEY USB-C im0
portatile o il tablet eHveMm [0 4K ¢ yacToToi obHoBReHMs 30 Ty - - -
4. Puerto PD de Conectar a un cargador PD para cargar un 5. Porta HDMI Consente di collegarsi a un dispositivo 2. RRETA IARENERAS
entrada ordenador o una tableta dotato di porta HDMI per trasmettere video in P 3.USB-A 0 EEE USB-AIRE, UEIHRESA
) , e - . p ~
5 Puerto HOMI Conectar a un dispositivo equipado con un streaming con risoluzioni fino a 4K@30Hz =E v 5 Gbps BY¥EE 4
Duer‘to HDM‘dpahfa tgafg‘tgg‘geo con PT LUSB.Ca=s% | USB-CHIE® > Ea1—4 —DUSB-C 4.PD-IN #500 VERE PD XA, UNEIAREMN
resoluciones de hasta 4K a z - p—— M 2 UABE T FARER AN
FR . =] — FEE AN o N, [~ F I s [ n N
—— — 1. Conetor USB-C Ligar a porta USB-C de um computador 2. WRET BREONAVICBDE. B<RITLES 5. HDMI 3 ] F%zﬁtiﬁﬂgﬂéﬂzaﬂgﬁﬁ> N
Elément Description compativel com USB-C 3 USB-AF— USB-ABERICHRL T A 5 Gbps ® R E R D HEDIX 4K@30Hz BIRST
1. Connecteur USB-C|  Se connecte sur le port USB-C d'un 5 Indicador de Fica branco quando ligado REDT —YerixETR—bLET -
ordinateur compatible USB-C energia -
‘ : - 4. PDAJIR—h | PDREBEHFICELRL L v Ty Ee e
2. \{oyant ' S aHgme en blanc lorsque I'appareil est sous 3 Porta USB-A Ligar a um dispositivo USB-A para suportar FXHTLy hERELET
d'alimentation tension transferéncia de dados a velocidades até 5 Gb/s oM - . N 1. USB-C 58 B USB-C AR EAEHI USB-C =518
3. Port USB-A Se connecte au port USB-A d'un appareil > - HE.DMML\_ EE m%%ﬁtt%@bT\ EEE &= s
o . - RRIKDREE (30Hz) TETH & X~ 2. BIRIETE HgRESERE
pour \g transfert dg données a des vitesses 4. Porta PD-IN Ligar a um carregador PD para carregar o seu )—=>5 L %9
allant jusqu'a 5 Gbit/s portétil ou tablet 3. USB-AMESEIR | 8% USBARE, SEURSEE
4. Port d'entrée Se connecte a un chargeur Power Delivery 5 Porta HDM| Ligar a um dispositivo com uma porta HDM| para KO 5Gb/s &R
Power Delivery \[jgtLlr;Ctzzrétet;\/Otre ordinateur portable ou transmitir video com resolucdes até 4K a 30 Hz = Mo 4. PD-IN B MEfETE PD 75BLE, AEHSRRE
7 =AY ==
5 Port HDMI Se connecte au port HDMI d'un appareil et RU 1. USB-C F4lE] USB-C =2t AFE 2 USB-C RFIREHTTE
permet de diffuser des vidéos avec une SnemerT Onncanme ZEO| AZGLICEH 5. HDM| & 18 578 HOMI EEHR SR T,
résolution pouvant atteindre 4K & 30 Hz ol gAlS o S|AHO 2 U= TS 4K@30Hz 887 ARsH
1. lWrekep USB-C | Mogxniouute k nopTy USB-C KomnbioTepa 288 ZNS TR0 HXIH AMO B U,
IT 3.USB-AZE Z|CH 5 Gbps ©f £ 2 HIO|H &S TR
X|25H7| 98 USB-A &HX|0f| HZEHL|CY, _
Elemento Descrizione 2. inpnkaTop 3aropaetcsi 6enbiM NpY BKAKYEHWN NUTaHWS @ist7| 2 o et Oge Aciklama
nMUTaHWA olzq ES H & = =
1. Connettore USB-C | Consente di collegarsi alla porta USB-C di un 4. PDEYH EE E?E§E7ELE’ET£S =ES E= 1. USB-C konektérti | USB-C uyumlu bir bilgisayarin USB-C
computer compatibile con USB-C 3.MopT USB-A MopkntounTe K yctpoiictey USB-A ana sr=oevenh baglanti noktasina takin
*| SHAF Z=ajAlS
2 Spiadi Diventa di colore bianco quando acceso nepefa4n AaHHbIx Ha CKOpPOCTY Ao 5 F6uT/c 5. HDMIZE Jﬂéﬁ%?grg“j}liiiisﬁiizw 2. Giic gbstergesi Cihaz acildiginda beyaz renge déner
i - - " ~Ee[d ol XS E
alimentazione 4.Mopt PD-IN (l‘lPo,quO;MITG K ?aPHIZLHOMy yCTpomcgay PD HAASBHL|C}, 3. USB-A baglanti 5 Gb/sn'ye kadar hizlarda veri aktarimini
ower Delivery) ans 3apsaxu HoyT6yKa

desteklemek icin bir USB-A cihazina baglayin

USB-A nxiy'.3 02M1 NN N7 1 USB-A |[pnn? 1an
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Specifications

DE: Spezifikationen | ES: Especificaciones | FR: Spécifications
IT: Specifiche | PT: Especificacdes | RU: TexHuyeckue

TR: Teknik Ozellikler | f&HP: PS4 | B #IE | JP: RE

% | KO: MgLict
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Data Speed
PNy T —RE 5 Gbps
il de AR
JS;‘}F:‘;;M Systems Windows 10/ 8 /7 / Vista /
: OS XP, Mac OS X 10.2 (and above)
ioseadl Aadastyi (AR | Chrome OS, iPad OS
size 1343x514x145mm/53x2x06in
Pt X ’ ’ ’ ’ ’
= AR
Weight
PES 1158/ 4 oz
o) AR

™

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in
the United States and other countries.
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For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

®@ ® ©

@anker_official ~ @Anker Deutschland = @Anker Official
@anker_jp @Anker Japan @Anker_JP
@Anker

Product Number: A8347 51005002501 V04

Important Safety Instructions

DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de
seguridad importantes | FR: Consignes importantes de sécurité

IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza | PT: Instrucdes de
seguranca importantes | RU: BaKHble MHCTPYKLMM NO TEXHUKE
6esonacHocTn | TR: Onemli Guvenlik Talimatlari

G BERLH | B BERLIER | P RLICSRAL
fe o< eIz | KO:F8 o XA
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e Avoid dropping.

DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga.
FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto.
PT: Evite deixar cair. | RU: M36eraiite nageHuii.
TR: Dustrmeyin. | fE7: Bpiass, | B BRieig,
P BEAFHEZSX AVWTT L, | KO:Bojee|X|
OFgAl2.
XN YW 901 yinHE i) Ll caas AR

Do not disassemble.

DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto.

FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.

PT: N&o desmontar. | RU:He pa3bupaliTe ycTpolicTBo.

TR: Demonte etmeyin. | BF: &3k E. | B 550K EE R
P BRTITDTHRLAVNTIET L,

KO: Z5HA| DhYA 2. NXINN TR 79N K GHE 4SS Y AR

Do not expose to liquids.

DE: Keinen Flussigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto
a liquidos. | FR: Ne pas exposer a des liquides. | IT: Non esporre il
prodotto a liquidi. | PT: N&o exponha a liquidos.

RU:He nogsepraiite BO3eiCTBIIO BNaru.

TR: Sivi temasindan kacinin. | Bi9: BB BERIET.

By SEEAESEEREE. | P RIKICEMIEAVTC
2TV | KO: Ao FX| Qs FOSHYAIR.

017717 XM DX QUNN 7R HE . Jilsdl 4’3 Y AR
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® For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

DE: Fir sicherste und schnellste Ladevorgénge nur originale oder
zertifizierte Kabel verwenden.

ES: Para la experiencia de carga mas répida y segura, utilice cables
originales o certificados.

FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sire, utiliser les
cables d'origine ou des cables certifiés

IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi
originali o certificati.

PT: Para o carregamento mais seguro e rapido, utilize cabos
originais ou certificados.

RU:[1ns 6e30nacHON v Hanbonee BbICTPON 3apsagKm
NCNONb3yiTe OPUTMHANBHbIE AW CEPTUDULMPOBAHHBIE
Kabenu.

TR: En guvenli ve hizli sarj icin orijinal ve sertifikali kablolar kullanin.
A ARIERRZS. REt7EE, BERRESNEINENS
i, | B 2EIELL. RIENTERR, HERRM
WARENTTELR. P RENDBRICTKET 570, #lilE
T=DIIETFFREES NI — D)% TER LIS L,

KO: oHEst whE g lof HE £= 5 20122
ABSHYAIR.

XN DX 719N 7R GHE  4sSs Y AR

This product is suitable for moderate climates only.

DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt.
ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.
FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.
IT: Il prodotto e adatto all'utilizzo in climi moderati
PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados.
RU:3TO yCTPOICTBO NMpeAHasHavyeHo Ans NCNoMb30BaHMs
TOJNIbKO B YC/IOBUAX YMEPEHHOTO KNnMaTa.
TR: Bu driin yalnizca ihman iklimlerde kullanima uygundur.
B A= RUESEEERENIREREH,
b REMESESTDRMNERE T ER.
P AERIFWHICE VD L ERVRETOFIAICIEEL T
EOFEA
KO: O] HIZ2 M&et 7|20l Mt Arg sty | ZgefLct.
i Jaimall Fliall peinall 138 330 :AR
.Ta7a Inn 07K Wiy o'knn ar axm GHE
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® The maximum ambient temperature when using this product must
not exceed 104°F / 40°C.

DE: Bei Verwendung dieses Produkts darf die maximale
Umgebungstemperatur 40° C nicht Ubersteigen.
ES: La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no
debe superar los 40 °C.
FR: Ne pas utiliser le produit lorsque la température ambiante
dépasse les 40 °C.
IT: Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non
superiore ai 40°C.
PT: A temperatura ambiente méxima durante a utilizacdo deste
produto nao deve exceder os 40 °C.
RU: MakcumanbHasa TemnepaTypa Bo3fyxa BO BpeMs
MCMONb30BaHMNA 3TOr0 U3AENNS He AOoMKHa npeBbiwaTh 40 °C.
TR: Bu Grtintin kullanimi sirasinda maksimum ortam sicakligi 104°F /
40°C' gecmemelidir.
B A= @ AESEBE 40°C WERIMEREEA,
Zrh: RARERE, BERREERIBIR40°C,
JP: SURHM0°CZBR 2IRIB TR, ARBIFEALBWVWTL
T
KO:O| HIZS AIRY W 2|1 H 2= 40°CE Xutstd oF
Lok

Fpsiada 240 il s plail v Anmall 5l al) dn sl a1 Sl et Vs (AR

.40°C 2y Mi7Y"%7 2IOKR NT XN YIN'WA 17002 12NN N20n NIvionou’? HE

® Open flame sources, such as candles, must not be placed near this
product.

DE: Offene Flammen, wie Kerzen, dirfen nicht neben diesem Produkt
platziert werden.

ES: No coloque fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del
producto.

FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.

IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele
accese, nelle vicinanze del prodotto.

PT: Chamas nuas, como velas, ndo devem ser colocadas junto deste
produto.

RU: He pasmeluaiiTe nsgenvie 613N NCTOYHUKOB OTKPLITOrO
OrHS, Hanprmep cBeyeil.

TR: Bu Grtintin Gizerine mum gibi acik ates kaynaklari yerlestiriime-

melidir
» 1

A BIEEAF bR ERAR () o
SErh: S ML 1 IR (U SR TR A A
P A5 ZLBEAD DOV DERBGEO EICBHBWVWTL T
T
KO: &xet Z2 otg@ s O| ME 2M0| =2H of EuLf.
) 138 (e Gl g el e Al p2Sa ] dbias gl gy pre au AR
.NT AXIN NP L,DP2T NN 120,073 WR DN opnn 28 :HE

® Only use a dry cloth or brush to clean this product.

DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder
einer Burste.

ES: Utilice solo un cepillo o un pafio seco para limpiar el producto.
FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produit.
IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto
o un pennello.

PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este
produto.

RU:/1ns1 OYMCTKM M3AENMS UCMONb3YIATE TONBKO CyXyto TKaHb
VAN WETKY.

TR: Bu Grtini temizlemek icin yalnizca kuru bir bez veya firca kullanin.

B ReeEA TR E S R
Kb (ZRIEAR MR FERANE®R.
P ARRESFANT ZBICIE. EOWHRELIETS>0H%E
FEARALTIREIV,
KO:0| MZS HAY mi= 0t M E£= H2{AIPHAIESHYAI2.
il 13 ol 5L 58 f Ala (AL Aalaly L il (AR
WIINA IN DY 70N 71 IR Wnnwn 0T v i (HE

o RIFELIT—IHEER - WBLIEBEYT Y ERETIAN
Sl E. WHRBIEBRTH > CThHHtIE—oETErEaLN
RET, F—ICETHZ. BEAT — Y IIMORIREERRCICE
HWICNY I Ty TINZ e BBDLET,.

o KT F— v ~HIHAK) DSSDEFER T 2 & Fd. BHRICT +
— v DM ETY,

»12

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type
A8347 is in compliance with Directive 2014,/30 /EU & 2011/65/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

https://www.anker.com

Anker Technology (UK) Ltd | Suite B, Fairgate House,

205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11 2AA, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3-5,
80807 Munich, Germany

Anker Innovations Limited | Room 1318-19, Hollywood Plaza,

610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type
A8347 is in compliance with the following Directives:

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The full text of the GB declaration of conformity is available at the
following internet address:

https://www.anker.com
Anker Technology (UK) Ltd

Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham,
B11 2AA, United Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for
help.

This device complies with Industry Canada license - ICES-003.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

1L BREXMDERRBUERESEEM.
%E;%%ﬁﬁlﬁi&%%@ﬁﬁﬁ, FRIEARGESRAEER, B
3. R TEERIFEREA,

A4 FRERBETREBIT40°C, FIRESEIRFXMEE.

5. REFIREN, WET—AIRKEL, B#RFEMEMAT,

6. MNFRIRE KA LR, Wi EENLE LR ERIT,

T AJEIEMRETRERN, LOEREAREBE.
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Customer Setrvice

DE: Kundenservice | ES: Especificaciones | FR: Spécifications
IT: Servizio clienti | PT: Especificacdes | RU: TexHn4yeckne
TR: Musteri Hizmetlerifgl®: B RS | B BRIRS
P ARITF—EZ | KO: 12 MH|A
nINE? Ny HE - eSlead) 4003 AR

18-month limited warranty*
DE: 18 Monate eingeschrénkte Garantie*
ES: Garantia limitada de 18 meses*
FR: Garantie limitée de 18 mois*
IT: Garanzia limitata di 18 mesi*
PT: 18 meses de garantia limitada
RU: OrpaHuyerHas rapaHtusa Ha 18 mecsues
TR: 18 aylik sinirli garanti
i BRERE18 A
Zrh: 18 EABRRE
P BEREL8 B ERHD)
KO: 1870& Mot BZ
0'wTIn -18 7 n72amn nimnx:HE
156 18 324l 2550 Glaa: AR

Lifetime technical support
DE: Technischer Support fiir die Produktlebensdauer
ES: Asistencia técnica de por vida
FR: Assistance technique a vie
IT: Supporto tecnico per l'intero ciclo di vita
PT: Suporte técnico ao longo da vida Gtil do produto.
RU: TexHunyeckas nofaepxKa Ha Becb
CPOK 3KCnnyaTaumm
TR: Omiir boyu teknik destek
B BERALE | B KAKMZE
P F U= AR~ | KO: B I[& K@
0"NN 737 N0 No'Mn HE
sall s3e 8 aca tAR
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@ support@anker.com

(US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

(A7) 03 4455 7823 -3 9:00 - 17:00

(FRED +86 400 0550 036 [E—Z=[Ef 9:00 - 17:30

EN: Please note that your rights under applicable law governing the
sale of consumer goods remain unaffected by the warranties
given in this Limited Warranty.

DE: Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der
beschréankten Herstellergarantie unberthrt.

ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes
aplicables que rigen la venta de bienes de consumo no se ven
afectados por las garantias que proporciona esta garantia
limitada.

FR: Notez que vos droits dans le cadre de la Iégislation régissant la
vente de biens de consommation ne sont pas affectés par les
garanties accordées dans cette garantie limitée

IT: Siprega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge
applicabile in materia di vendita di beni di consumo non sono
influenzati dalle garanzie concesse dalla presente Garanzia
limitata.
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